(GR) OAHTIES XPHIHZ

[MOPTA AZDAAEIAZ TIA TTAIAIA

InUavtiko: Kpatnote Tig odnyieg ya peAhovtikn avodopd

AoBaote TI¢ 0dnyleg AEMTOUEPWCE TIPLV GUVOPLOAOYNOETE KOL EYKATAOTHOETE TNV
KaykeAomopTta, yla va anoduyete BAGBeg mou pmopel va mpokAnBouv amd tn AavBacpévn
xpnon. Eav dwoete to mpoidv og GANo xproth, Ba mpénel va ouvodeletal amo Tig odnyieg
xeriong.

Juppopdwvetal pe to mpotuno EN1930:2011
MPOEIAOMOIHZH - NPOZOXH

e [lpoopiletal yia xprion e motdild 6-24 pnvwv.

e [loté unv adrvete to maldi xwplg emtripnon. Auto to poidv Unopel va pnv
amotpePeL OAQ TA ATUXHHOTA.

e Na pn xpnotwdoroleital moté pe matdi mou sival ikavo va avolifel ) va
oKapdAAWOCEL OTNV KAYKEAOTIOPTA. MNV EMITPEMETE OTA TALSLA VA XTUTIOUV TNV
TOPTA HE OTIOLOSNTIOTE AVTLKEIMEVO.

e Ol emPAVELEC OTLC OTIOLEG TIPOKELTOL VA OTEPEWOEL N KaykeAOTIOPTAL
aodaleiag mpémnet va eivatl KATAAANAEG YLaL TO CUYKEKPLUEVO OKOTIO KAl TIPETIEL Val
elval Sopkwe yepec.

ZHMEIQIH: Mnv XpnOLUOTOLELTE AUTAV TNV KOYKEAOTIOPTA v SEV UIMOPEL VL
gykatootabei os Tolyoug, mAaiola moptag ] oTUAOUC — odLXTA KoL loLa.

e AutA n kaykeAomopta acdaleiag Sev pmopel va TonobetnBel KaTA prKog
Twv apablpwy ) og TapdpoLa avolyuoTa.

e ALaBAOTE TIG 08NYIEG TIPLV TNV EYKATACTACHN TOU MPOoiovTog SLOTL N
AavBaopévn eykataotaor) Tou pmopei va anofet emikivéuvn. Na xelpileote tnv
KaykeAomopta cUpdwva e TIg o8nyleg yia va anodUyeTe TPAU LATLOUO.

e Mnv xpnoluomnoleite tnv kaykeAomopta achaieiag av Exouv pBapei n
Aelmouv tuxov faptruata.

e EyKOTAOTAOTE TNV KayKeEAOTIOPTA aloPaleiag LakpLd amo BepUAoTpES Kot
AAAEG TINYEC BepudTnTOC.

e AUTN N KaykeAOTOPTA TTPOOPILETAL YLl ECWTEPLKA XPNON Kol SeV MPEMEL val
adrvetal €w ekteBepuévn — MNA OIKIAKH XPHZH MONO.

¢ H kaykehomopta dev MPoopileTal va avILKOTAOTAOEL TN owoth eniBAedn
omd evAaAlka.

e Av n KOYKEAOTIOPTO XPNOLUOTIOLNOEL OTO KATW UEPOC TNG OKAAAG YLOL VOL LNV
oveBaivel to matdi oto okoALd, pénel va tonoBeteital 0Tto YoUNAOTEPO OKAAL

e Av n KOYKEAOTIOPTO TIPOKELTAL VO XPNOLUOTIOLNOl oTnV Kopudr TNG OKAAAG
yla va punv propei to matdi va méoel anod avtnyv, dev npenel va tonobetnOei o
KavEva oKaAl KATw amnod tnv enidpavela Tou KePaAOoKAAOU.

e [0 MpooBeTa HEPN 1 AVTOAAAKTLIKA TOU TIPoidvTog, ansubuvBeite povo otov
KOTOLOKEUAOTA 1 TO SlavopEa.



MPOXOXH — H B£0n TnG KayKeEAOTIOPTAG O OXEON LLE TA OKOALQ, EVOEXETOL VA €XEL AVTIBETO
avtiktumo otnv acdpalela tou atdlov oag.

Aicta E§aptnuatwv

KAl

No vk wNeE

DUAAO KAYKEAOTIOPTAG

JuoTnua Avw KAELSaPLAG

PuBulotég Tavuong

MTmouAovia pe eAAOTIKA TtapeppUoUOTA

MAaiolo KaykeAOTTOPTOC
JUoTnUA KATW KAELSAPLAC

Eykatdotoon

1. MetproTe T0 MAGTOG TOU QVOLlyHOTOG OTIOU OKOTIEVETE VO EYKATOOTHOETE TNV

KaykehomopTta. lNa avolypata mavw amo 82 eKATOOTA ETALETE TNV KATAAANAN

TPOEKTAON/€LG KaykeAOTopTaC. Mepikd mapadsiypata epdavilovral mapakatw.
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2. Ma xprion e mAaiola mpogktaong kaykeAdmoptag: Npwta BAATE TLg
KopdiSeC MPOEKTOONC OTLG TPUTIEC OTO EEWTEPLKO LEPOC TOU TIAALGLOU TNG
KOYKEAOTIOPTOG.

Inueiwon: To pakpl akpo Twv Kapdidwv epapudlel oTo MAALOLO TG
KOYKEAOTIOPTOC KAl TO KOVIO AKpo ebapUolel otn LoKpUTEPN TIPOEEO)XT TOU
mAatlolou mpoéktaong (akohouBnote to Slaypapua).
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E. MAaiolo kaykeAomoptag

F. BaAte to pakpl akpo tne kapdidag mpoéKTacng oto MAALoLo TG
KOyKeAOTIOPTAG

G. PuBuiotng tdvuong

H. NMAaiolo mpoKTaong KoyKEAOMOPTOG
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MPOEIAONOIHIH: Mmopouv va xpnotponotn®olv To oAU 2 TPOEKTACELC KayKEAOTIOPTAG,
pio og kABe MAeupd TNC KayKeEAOTIOPTAG.
MHN eykatootroete 2 MAaioLa IPOEKTAONG OoTNV (8La LePLA TNG KOYKEAOTIOPTOC.



3.TomoBEeTAOTE TNV KAYKEAOTIOPTA TO AVOLYO £TOL WOTE TO KATW PEPOC TOU TMAALGIOU TNG
KOYKeAOTIOPTOC Va gival evteAwg (olo oto matwpa (3A), kat va eivat kaBeto pog ta
avolyuparta kat to mdtwua (3B).
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Tolyoc

Katon kaykehdmoptag Midyia amoyn KaykehomopTag
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Katwtato onpeio okaAag
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Av TO SLoXWPLOTIKO XpNoLpomolnBel 0To KATW CNUELO TNG OKAAAG yLa va Unv aveBaivel to
TaLdl ta okaALd, pEmnel va tonoBetnBel oto yapunAotepo okaAl.



Kopudn okaiag

0 Néamwpa

AV n KOYKEAOTIOPTO MIPOKELTAL VA XPNOLUOToNBel otnv Kopudr] TNG oKAAAC yLa va. Un Umopet
To Talldi va MEoEL amo TN oKAAa, dev MPEMeL va TonoBetnBel o Kavéva okoAl KATW amo To
eninedo Tou KepaAOGKAAOU.

4. TomoBEeTOTE TNV KOYKEAOTIOPTO OTO KEVTPO TOU avolypatoc. H amootacn amnod Toug
PUBULOTEC TAVUONG TTOU ElvOlL TOTIOBETNUEVOL OTO KATW UEPOG TNG KAYKEAOTIOPTAC LEXPL TOUC
tolyoug, Ba mpémel va eivat ion (4A).
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© Maioio Kaykehémoprag @ Pubpomc Tavuong
O KAEAI
Q Zeplére mpog Ta péaa




5.3¢ite kaL toug dUo pubuLoTég Tavuaong yupilovtag toug de€lootpoda Tautoxpovwg (5A
Ko 5B).

Inueiwon: BeBatlwOeite OTL TO KATW UEPOC TOU TTAALGIOU KAYKEAOTIOPTAC TIAPAUEVEL EVIEAWG
eMINESO e TO MATWHLAL.

BeBawwBeite 6tTL N KAYKEAOTIOPTA ELVOL YEPA OTEPEWEVN KOL TTAVW KOL KATW.
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Eykatdotoon

6.2 (€T TOUG PUBLILOTEC TAVUGONC HEXPL TIC 2 EVOEIKTIKEG YPAUUEC TTOU BplokovTal 0To
cuoTNUA Avw KAELSaPLAG Kal otn Sefld avw ywvia, euBuypappuilovrog optlovria (A).
Adnote kevd Imm PeTall TOU cUOTAUATOC Avw KAELSAPLAG KoL TNS avw Sg€Lag ywviag (B).

A. To Kevo auTo va Mapapével mepimou 1mm

B. EVOEIKTIKEG YPOLLMEG



Aettoupyia

7.Twa vor avolEeTe TNV KaykeAOmopta: JUPTE TO KOUUTL amodEoeuong TNG
Kaykehomoptag (7A).

InKWote To GUAAO TNG KaykeAOTOPTAC TIPO¢ Ta tavw (7B).

H kaykeAomopta avolyel kot pog T dUo kateuBuvoelg (7C).

H kaykehomopTa avoiyel Kai Tpog

T SUo katevbivoelg

Avaonkwote 1o QoMo TN
O zopre Kaykehonoptag yia va avoi€ete

~—

B Koupri
Anodéopeuang
Kaykehomoptag




8.lNa va KAeloETE TNV KayKeAOTIOPTAL:
Adnote eAelBepn TNG KaykeAOTOPTA Kal Ba KAEIOEL AUTOUATWE. AOKIUAOTE VOl
TO KAVETE QUTO OPKETEC POpEC Kal e€aodaliote OtTL:

. To pavtaho avw KAeSapLAg Kol To LAVTOAO TOU SLaKOTTN gival
evteAwg KAeldwpéva péoa otnv umtodoxn tne KAsLdaplag otn Se€ld avw ywvia
(8A).

e To pavralo katw KAsldaplag tou UANoU TG KaykeAomoptag epapudlel yepa
péoa otnv urtodoxn TNG KAELSOPLAG TOU TAALOLOU TG KaykeAOTopTOG. (8B).
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Zuvtripnon kot Mpovtida

e H kaykehomopta MPEMEL va eykaTaotabel cUpdwva Pe TG 0dnyleg, yla va
e€aodahiletal OTL Asltoupyel cwWoTA.

o EAEyXETE TAKTIKA TNV KaykeAOTopTa yla va e€aodalilete OtL eival cwotd
TOMOBETNEVN KaL OTEPEWMEVN. PUBUIZETE TNV OTaV XpeLaleTal.

e EAEYXETE TAKTIKA TOUG PUBULOTEG TAVUONG yla va e€acdalilete otL N
KOYKEAOTIOPTA Elval OTEPEWUEVN OTN BEoN TNG.

e Mn xpnollomoleite TV kaykeAomopta acpaieiag av Exouv pBapei n
Aetmouv tuyov efaptrpato.

e [0 va tnv KaBaplioete, okouTiote TV enMdAVELD e VWTIO Ttavi | adouyyapt
XPNOLLOTIOLWVTAC ATTLO OITOPPUTIAVTLKO Kal {e0TO vePO. Moté unv tnv Kabapilete pe
AeLavtikd, AsUKavTLKO pe Bdon TV appwvio 1 KaBapLloTiKA e OWVOTVEU L.

e Av 8ev pével n kaykehomopta otn B£€on TN R 8V KAEIVEL KAVOVLIKA, UTtopel
va 1NV elval cWOoTA EYKATECTNUEVN.

ByAATe TNV KayKEAOTIOPTA KAl EMAVOTONOOETNOTE TNV, e€aodalilovtog OTL ival
EYKATECTNUEVN KaTaKOpuda.

e Ol eVOEIKTIKEG YPAUUEG TIPETIEL VA E(VOL CWOTA EUBUYPAUULOUEVES. AdnoTE

KEVO 1mm.



(BG) MHCTPYKUMW 3A YITOTPEBA

MPEANA3HA PELUETKA 3A AEUA

BarkHO: 3anaseTe MHCTPYKLUMM 33 Obaelum cnpasku MNpoyetete NogpobHO MHCTPYKLMUTE,
npegm ga crnobuTte 1 MOHTMpPATE peLleTKaTa.
NPEAYNPEXOEHME-BHUMAHME:

e [loaxoasuia 3a ynotpeba OT Aeua Ha Bb3pacT oT 6 Ao 24 meceua.

e Hukora He ocTaBsanTe geTeTo 6e3 HabaaeHne Ha Bb3pacTeH. To3n NpoayKT
HE MOXe Aa NPeAoTBPATM BCUYKU MHUNAEHTU.

e [la He ce M3M0/13Ba OT AeTe, KOETO MOMKe Zia OTBOPU UM Aa Ce NoKaTepu Nno
peleTKaTa.

e [loBBbPXHOCTUTE, KbM KOMTO Ta3u peLleTKa We 6bae MoHTUpaHa TpsbBa aa
Ca Nnoaxo4AaLwmM 3a Tasn Uen n AoctatbyHo 3apasun. SABE/TIEXKKA: He nsnonssaiite
peleTKaTa, ako He CTe A MOHTMPAM 34paBo U PaBHO 33 CTEHM MJIM Kaca Ha BpaTa.

e Tasu peweTKa He TPsGBA Aa ce M3M0/13Ba HA NPO30PEL, NN APYIN NOJ06HM
mecrTa.

e [lpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 33 ynoTpeba, Nnpean Aa MHCTaAnpaTte NPoAyKTa.
MorpelHOTO My MHCTaZIMPaHE MOMKe Aa Ce OKake onacHo. M3nonsBalite npoayKTa
BMHArM CbrnacHo MHCTPYKLMUTE, 33 Aa nsberHete HapaHsABaHe.

e 3a ganpeaoTBpaTUTE CEPUO3HO AN CMBbPTOHOCHO HapaHaBaHe, TpsbBa Aa
MOHTMUpaTe CTabUNHO pelleTKaTa M Aa A U3Mo/s3BaTe CblacHO UHCTPYKLUMUTE Ha
npousBoguTens.

e He n3nonssaiiTe peleTkaTa, ako HAKOW YacTu ca NOBPEAEHW MW NUNCBaT.

e MoHTMpalTe pelleTKkaTa Aaney oT OTONINUTENHM Ypeau Unu Apyru
M3TOYHMLM Ha TOMJINHA.

e Tasu pelweTka e noaxoasaula 3a ynotpeba BbTpe B AoMa U He TpsabBa aa ce
M3nara Ha BbHWHK NpupoaHu asneHma. CAMO 3A JOMALLHA YNOTPEBA.

e Tasu peleTKa He e 3aMeCcTUTEIHO CPeaCcTBO Ha HabtoaeHneTo oT
Bb3pacTeH.

e AKO pelueTKaTa ce M3N0N3Ba B A0J/IHATA YacT Ha CTbAbMLLIE, 33 Ja He ce KayBa
AEeTeTo no cTbnbulLeTo, TA TPA6BA a ce MOHTMpPA Ha Hali-HMCKOTO CTbNano.

e AKO pelueTKaTa Ce M3N0a3Ba B rOPHATA YacT Ha CTbAbMLLE, 3a Aa He NagHe
AEeTeTo No cTbAbulLeTo, TA TpA6BA Aa Ce CNOKM Ha Hal-rOPHOTO CTbMano.

e 33 AOMbJAHUTENHM UM PE3EePBHM YacTH, ce 0bpbLLANTE CaMO KbM
npon3BoAMTENA UAM AOCTABUYMNKA.

BHUMAHMUE: No3numaTa Ha npeanasHaTta peleTka Cnpamo CTb/6uTe e oT BaXKHO
3HauyeHue 3a 6e30nNacHOCTTa Ha BalLeTo AeTe.



CNUCBK Ha CbCTaBHUTE YacTU

1. MNaHen Ha peleTKaTa

2. CucTtema 3a ropHo 3aKa4YBaHe

3. ByToH 3a ocBOBOXAaBaHe Ha pe3eTo

4. BbnoToBe C r'yMeH HaKpaiHUK

5. Knwovy

6. Pamka Ha peleTKaTa

7. Cnctema 3a A0NHO 3aK/04YBaHe
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1. M3mepeTe AbAKMHATA HA MACTOTO, KbAETO Le MOHTUpaTe pelleTKaTta. AKo
TOBa Pa3CTOAHME e NOo-roNAMOo oT 82cM., n3bepeTe NOAroAALLMA PaASLLNMPUTEN.
HAakonko npumepa ca nokasaHu nNo-gony.

75-82 CM
5G-002

95-102 CM
SG-002+5G-002-20CM

115-122 CM
5G-002+5G-002-20CM+ SG-002-20CM




2. Kak ce u3nonssa paswmnpuUTenAT 3a pelleTKaTa:
MbpBo TpabBa ga nocTaBuTe WMdTa Ha paswWMpuUTensa B AyNKUTE , HAMMPALLM Ce Ha
pamKaTa Ha pelleTKaTta. 3abenerkka: AbArvat Kpa BAn3a B paMmKaTa Ha pelueTKarTa,
a KbCUAT Kpail B paswmnputenart ( BUXKTe cxemaTa)
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Pamka Ha pelueTKaTa
MocTaBeTe AbATUAT Kpai Ha WMPTa B pa3mKaTa Ha pelueTKaTa.
JlocT 3a cTaAraHe

T o mm

PamKa Ha paswumputens
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BHUMAHMWE: Moxe aa M3no3sate MakCMMyM 2 pPasLWLINPUTENA, BCEKM €AMH OT eAHaTa CTpaHa
Ha peweTtkaTa. HE MoHTMpaiiTe 2 paswepuTens OT CbliaTa CTPaHa Ha peLleTKaTa.



3. MNocTaBeTe pelueTkaTa Ha U36PaAHOTO MACTO, TaKka Ye AbHOTO HA PaMKaTa Ha pelleTKaTta 4a
6bae Hanmb/HO pasHo crnipamo noaa ( 3A). Cnes ToBa 3aTerHeTe HakpaHMKa Kbm CTeHaTa
(3B) c nomoliTa Ha bonToBeTe UK C ABOMHO Nenslla NeHTa.

[nepka otrope Tnepka oT cTpaHm
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Crena Crena
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[JonHaTa YyacT Ha cTbAbuTe

Mog

AKo M3nonssarte peweTKaTa B A0/IHAaTa 4acCT Ha CT'b}'I6MTe, 3a Aa nonpedyunTte Ha AeTeTo Aa ce
Ka4uy, TpHGBa Aa A C/I0OXKNTE Ha Haﬁ-ﬂ,OﬂHOTO CcTbnano.



Bbpxa Ha cTbnbute

N

AKO “3non3BaTe pelwleTKkaTa OT rope Ha CTbabuTe, C Len Aa nonpeynte Ha AeTeTo Aa nagHe
OT CTb/1I6UTE, TPAGBA Aa A CIOXKMUTE Ha HAN-BUCOKOTO CTbMaJsIo.

4. CnorkeTe pelleTKaTa B LEeHTbPa Ha *KeMaHOTO MACTO. Pa3cTOAHUETO mexKay
CTEHaTa U LLO/IHUTE JIOCTOBE 3a CTAraHe TPAbBa A3 6bAe e4HO U CbLLO OT ABETe
CTpaHu ( 4A)

m V) v
Crena
Pasctoauueto TpsbBa aa
6bae egHo M Cblwo
PamKa Ha petueTkara Tlocr 3a crarane
(1) KnioY
CrerHu HaebTpe




5. 3aTerHete ABaTa J10CTa KaTo I'M BbPTUTE e4HOBPEMEHHO B NOCOKaA Ha
YacoBHWKOBATa cTpesika (5A n5B).
3abeneskka: Yeeperte ce, Ye AbHOTO Ha pelleTKaTa e Hanb/HO PaBHO CNPAMO noja.
YBepeTe ce, Ye pelleTKaTa e 34paBo 3aKpeneHa KakTo OTrope, Taka U oTA0NY.
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CrnobaBaHe

6. 3aTerHeTe N0CTOBETE, AOKATO MHAMKATOPA, HAMMPaLL, Ce BbPXY CUCTEMaTa 3a
ropHo 3akntousaHe (A), cbBnagHe ¢ MHAMKaTOpa, HaMMpaLl, ce Ha JeCHUA roPeH brbi

(B).

OcTaBeTte 1mMm nomexay um.

A. OcTaBeTe pa3CcToaHME OKOM0 1mm.

B. MHgmnKatop



OnepupaHe

7. 3a pa oTBopuTe pelleTkaTta: byTHeTe 6yToHa 3a ocBObOXKA4aBaHe Ha pe3eTo

(7A).
BaurHeTe naHena Ha peweTkaTa ( 7B)

PeweTKaTa ce oTBaps U B ABeTe nocoku ( 7C)

Mnb3xete

BytoH3a
oceobompaasare
Ha pe3eTo

BﬂHFHETE MNAHEnNa Ha pelleTkaTa,
33 13 Ce OTBOPH

Pewertkara ce OTE3pPA W B fBETe NOCoKN,

&

L 5¢

XY
IRASS

\\




OnepupaHe

8. 3a fa 3aTtBopuTe pelLeTKaTa:

HYCHETE peweTkaTta h A 1A We ce 3aTBOPU aBTOMATUHHO.

YBeperTe ce, ye:Cctemara 3a ropHO 3ak/to4BaHe paboTn HopmanHo ( 8A )

Cuctemarta 3a I0NIHO 3aK/o4YBaHe paboTn HopmanHo ( 8B)

MoaapbXKKa

MoHTMpaiTe pelueTKaTa Cbr1acHO UHCTPYKLMUTE, 33 Aa 6baeTe curypHu, ve
bYHKUMOHMPAT HOPMAJTHO.

PenoBHO npoBepABaTe pelweTkaTta. Peryanpalite 1, ako e Heob6xogMmo.
PegoBHO NpoBepsBaiTe 10CTOBETE 3a CTAraHe.
He n3nonseaiite TO3M NPOAYKT, aKO HAKOA YacT IMMNCBA WY e NoBpeseHa.

3a Aa NnouncTUTe pelueTKaTa NoYncTeTe NOBBLPXHOCTTA I C BAaXKHA Kbpna UK rbba.
M3nonsBaitTe ek npenapar 3a NoYMCTBaHe 1 Tonsa Boda. He a nouncTsaiite ¢
abpasunBHM Npenapat, 6ennHa Ha aMOHAYHA OCHOBA WM CMIMPTHM MOYMCTBALLM
npenapaTu.

AKo peLweTKaTta ce HaMmunpa B NpaBuIHa NO3NUNA U HE Ce 3aTBapA NNIbTHO, NO BCAKa
BEPOATHOCT HE CTE A MOHTUPAaIN NPaBUTHO.
MaxHeTe Aun A MOHTVIpaﬁTe npaBuUIHO.

[BeTe NMHMM Ha HAMKaTopa TpsAbBa Aa cbBNajaT efHa ¢ gpyra. PasctoaHuneTo
nomexay um Tpabsa Aa 6bvae Imm.




(RO) INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

BARIERA DE SIGURANTA PENTRU COPII

Important: Pastrati instructiunile pentru consultari ulterioare.

Cititi cu atentie manualul utilizatorului Tnainte de asamblarea si instalarea barieriei, pentru a
evita deteriorarea cauzata de o utilizare necorespunzatoare. Daca produsul este transmis
catre terti, acest manual trebuie transmis impreuna cu produsul.

Conform EN1930: 2011
AVERTISMENT — ATENTIE

e Acest produs este destinat utilizarii pentru copii cu varsta cuprinsa intre 6 si
24 de luni.

e Nu lasati copilul nesupravegheat. Este posibil ca acest produs sa nu previna
toate accidentele.

¢ Nu folositi niciodata cu un copil care este capabil sa deschida sau sa urce
peste aceastd barierd. Nu lasati copilul sa loveasca bariera cu niciun obiect.

e Suprafetele pe care urmeaza sa fie fixata bariera de siguranta trebuie sa fie
adecvate scopului si trebuie sa fie bune din punct de vedere structural.

Mentiune: Nu utilizati aceasta bariera daca nu poate fi instalata pe pereti, rame de
usa sau stalpi - strans si plat.

e Aceasta bariera de siguranta nu trebuie sa fie montata pe ferestre sau alte
deschideri.

o Cititi instructiunile Tnainte de instalare, deoarece instalarea incorecta poate
fi periculoasa. Utilizati bariera conform instructiunilor pentru a preveni ranirea
accidentala.

e Nu utilizati bariera de siguranta daca componentele sunt deteriorate sau
lipsesc.

e Instalati bariera de siguranta departe de incalzitoare si alte surse de caldura.

e Aceasta bariera este destinata utilizarii in interior si nu trebuie sa fie expusa
elementelor exterioare. DOAR PENTRU UTILIZARE CASNICA.

e Bariera nu este menita sa inlocuiasca supravegherea adecvata a unui adult.

e Daca bariera este utilizatad in partea de jos a scarilor pentru a impiedica
copilul sa urce pe scari, aceasta trebuie plasata pe scara inferioara.

e Daca bariera trebuie utilizatad in partea de sus a scarilor pentru a preveni
caderea copilului pe scari, aceasta nu trebuie asezata pe nicio scara sub nivelul scarii
de sus.

e Piesele suplimentare sau de schimb trebuie obtinute numai de la producator
sau distribuitor.

AVERTISMENT - Pozitia barierei de siguranta in raport cu scarile poate avea un efect negativ
asupra sigurantei copilului dumneavoastra.



Piese componente

No ks~ wnN R

Panou bariera

Sistem de blocare superior
Regulatoare de tensiune
Bolturi cu tampoane de cauciuc
Cheie

Cadru bariera

Sistem de blocare inferior

Instalare

1. Masurati latimea deschiderii unde intentionati sa instalati bariera. Pentru deschideri de
peste 82cm, selectati extensia (extensiile) de bariera corespunzatoare. Cateva exemple

sunt prezentate mai jos.
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2.Pentru a utiliza cu cadrele de extensie a barierei: Mai intai introduceti stifturile de

prelungire in orificiile din exteriorul cadrului barierei.

Mentiune: Capatul lung al stifturilor se incadreaza in cadrul portii si capatul scurt se

fncadreaza in proeminenta mai lunga a cadrului de extensie (urmati diagrama).




E. Cadru bariera
F. Introduceti capatul lung al stiftului de extensie in cadrul portii
G. Regulator de tensiune
H. Cadru de extensie a barierei
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AVERTISMENT: Se pot utiliza maximum 2 extensii pentru bariera, una pe ambele parti ale
barierei.

NU instalati 2 extensii pe aceeasi parte a barierei.

3.Plasati bariera in deschidere astfel incat fundul cadrului barierei sa fie complet plat pe
podea (3A) si sa fie perpendicular pe deschideri si pe podea (3B).
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Daca bariera este utilizata Tn partea de jos a scarilor pentru a impiedica copilul sa urce pe
scari, aceasta trebuie plasata pe scara inferioara.

Partea de sus a scarilor

0 Podea




Daca bariera trebuie utilizata Tn partea de sus a scarilor pentru a preveni caderea copilului pe
scari, aceasta nu trebuie asezata pe nicio scara sub nivelul scarii de sus.

4.Centrati bariera pe deschidere. Distanta de la regulatoarele de tensiune pozitionate in
partea de jos a barierei, pana la pereti, ar trebui sa fie egala (4A).
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5.Strangeti ambele regulatoare de tensiune Tnvartindu-le in acelasi timp in sensul acelor de
ceasornic (5A si 5B).

Nota: asigurati-va ca fundul cadrului barierei ramane complet plat pe podea.

Asigurati-va ca bariera este bine fixata atat in partea de sus, cat si in partea de jos.
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Instalare

6.Strangeti regulatoarele de tensionare pana la cele 2 linii indicatoare de pe sistemul de
blocare superior si coltul din dreapta sus, aliniati orizontal (A). Pastrati un spatiu de 1 mm
intre setul de blocare superior si coltul din dreapta sus (B).

A. Pastrati acest spatiu aproximativ 1 mm

B. Linii indicatoare

Operare

7.Ca sa deschideti bariera: Glisati comutatorul de eliberare a barierei (7 A). Ridicati panoul
barierei in sus (7B).
Bariera se deschide in ambele directii (7C).
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Operare

8.Pentru a inchide bariera:
Lasati liberd bariera si se va inchide automat. Incercati aceast3 actiune de mai multe
ori si asigurati-va ca:

e Zavorul de blocare superior si zavorul comutatorului sunt blocate complet in
portul de blocare din coltul din dreapta sus (8A).

e Zavorul de blocare inferior al barierei se potriveste perfect in orificiul
cadrului barierei. (8B).

Intretinere si ingrijire

e Poarta trebuie montata conform instructiunilor, pentru a se asigura ca
functioneaza corect.

e Verificati regulat bariera pentru a va asigura ca este montata corect si in
siguranta. Reglati dupa cum este necesar.

o Verificati regulat regulatoarele de tensiune pentru a va asigura ca poarta
este fixata in siguranta.

e Nu utilizati bariera de siguranta daca componentele sunt deteriorate sau
lipsesc.

e Pentru a curata, stergeti suprafata cu o carpa umeda sau un burete folosind
detergent delicat si apa calda.

Nu curatati niciodata cu detergenti abrazivi, detergenti inalbitori cu baza de amoniac
sau spirtosi.

e Daca bariera nu ramane in pozitie sau nu se deschide corect, este posibil sa
nu fie instalata corect. Scoateti si reinstalati bariera, asigurati-va ca este instalata
vertical.

e Liniile indicatoare trebuie sa fie aliniate corect. Pastrati un spatiu de 1 mm.




(GB) USER’S MANUAL

SAFETY GATE

Important: Keep instructions for future reference.

Read user’s manual thoroughly before assembling and installing gate, to avoid damage
caused by improper use. If the product is passed on to third parties, this manual has to be
passed on along with the product.

Conforms to EN1930:2011

WARNING - CAUTION

. This product is intended for use with children from 6-24 months.
. Never leave child unattended. This product may not prevent all accidents.
o Never use with a child who is able to open or climb over this gate. Do not let the

child hit the gate with any object.

. The surfaces that the safety gate is to be fixed must be suitable for the purpose and
must be structurally sound.
NOTE: Do not use this gate if it can't be installed to walls, door frames, or posts - tightly and

flatly.
o This safety gate shall not be fitted across window or other openings.
o Read the instructions before installation as incorrect installation can be dangerous.

Operate the gate according to instructions to help prevent accidental injury.

o Do not use the safety gate if any components are damaged or missing.
o Install the safety gate away from heaters and other sources of heat.
o This gate is intended for indoor use and is not to be exposed to outdoor elements.

FOR DOMESTIC USE ONLY.
. Gate is not meant to replace proper adult supervision.

. If the gate is used at the bottom of the stairs to prevent the child from climbing up
to the stairs, it must be placed on the lowest stair.

. If the gate is to be used at the top of the stairs to prevent the child from falling down
the stairs, it must not be placed on any stair below the level of the top stair.

. Additional or replacement parts should only be obtained from the manufacturer or
distributor.

WARNING - The position of the safety barrier in relation to the stairs may have an adverse
effect on your child's safety.



Parts List

Gate panel

Upper locking set
Tension knobs

Bolts with rubber pads
Wrench

Gate frame
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Lower locking set

Installation

1. Measure the width of the opening of where you intend to install the gate.
For openings over 82cm select the appropriate Gate Extension(s). Some examples
are shown below.

Lo — L= i an ] [T fgﬁﬁ"_p_—_‘- o
0 || == 1"
pe—ia 11 L,
75-82 CM 95-102 CM 115-122 CM

5G-002 S$G-002+5G-002-20CM 5G-002+5G-002-20CM+ SG-002-20CM




2. To use with the gate extension frames: First insert the extension pins into
the holes on the outside of the gate frame.
Note: The long end of the pins fit into the gate frame and the short end fit into the
longer protrusion of extension frame (follow diagram).

e

E. Gate frame
F. Insert long end of extension pin into gate frame
G. Tension knob
H. Gate extension frame
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WARNING: A maximum of 2 gate extensions can be used, one on either side of the gate.
Do NOT install 2 gate extensions on the same side of the gate.



3.Place the gate in the opening so that the bottom of the gate frame is completely flat on
the floor (3A) and it is perpendicular to the openings and the floor (3B).

Top view of gate Side view of gate
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If the gate is used at the bottom of the stairs to prevent the child from climbing up the stairs,
it must be placed on the lowest stair.



Top of stairs

0 Floor

If the gate is to be used at the top of the stairs to prevent the child from falling down the
stairs, it must not be placed on any stair below the level of the top stair.

4.Centre the gate in the opening. The distance from the Tension Knobs positioned at the
bottom of the gate, to the walls, should be equal (4A).
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5.Tighten both of the Tension Knobs by turning them clockwise at the same time (5A and
5B).

Note: make sure that the bottom of the Gate Frame remains completely flat on the floor.
Ensure gate is securely fastened at both top and bottom.

Installation

6.Tighten the Tension Knobs until the 2 Indicator Lines, located on the Upper Locking set and
on the Right Upper Corner, align horizontally (A). Keep 1mm gap between Upper Locking Set
and Upper Right Corner (B).

A. Keep this gap about 1 mm

B. Indicator Lines



Operation

7.To open the gate: Slide the Gate Release Switch (7 A). Lift the Gate Panel upward (7B).
Gate swings open in both directions (7C).

0 slide

Lift Gate Panel up to open

Gate release
switch

Operation

8.To close the gate:

Release the gate and it will swing closed automatically. Try this action several times and
make sure:

e The Upper Lock Rod and the latch of the Switch are completely latched
within the Lock Holder at Right Upper Corner (8A).

e The Lower Lock Rod of the Gate Panel fits securely into the Lock Holder of

.




Gate Frame (8B).

Maintenance & Care

e Gate must be fitted according to instructions, to ensure it works correctly.

e Regularly check gate to ensure it is fitted properly and securely. Adjust as
required.

e Regularly check tension knobs to make sure the gate is securely in place.

e Do not use the safety gate if any components are damaged or missing.

e To clean, wipe surface with a damp cloth or sponge using mild detergent
and warm water.

Never clean with abrasive, ammonia based bleach based or spirit type cleaners.

e If the gate does not stay in position or does not swing closed properly, it
may not be installed properly. Remove and re-install gate, make sure it is installed
vertically.

e Indicator Lines must be correctly aligned. Keep 1 mm gap.



